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Ozet

Gagauz Tirkgesi, Azerbaycan Tiirkgesi, Tiickmen Tirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi ile birlikte Oguz
grubunu teskil etmektedir. Gagauz Tirkgesini Oguz grubunun diger kollarindan ayiran en Gnemli
ozelliklerinden biri séz dizimidir. Gagauz Tirkgesi devrik ciimlelerin coklugu ile dikkat gekmektedir. Bu
ozellik sadece Gagauz Tirkgesine mahsus olmayip, buglin Tirkiye Tlrkcesinde ve cagdas Turk
lehgelerinde de gorilmektedir. Oguz grubunda devrik climleyi en ¢ok kullanan Gagauz Tiirkgesidir.
Gagauz Tiirkgesinde bagh birlegik ctimlelerin yapisi oldukga kangiktir. Yimiye yakin baglama edat
bulunmaktadir. Edatlara bakildiinda hem Gagauz Tiirkcesine ait olanlar hem de Gagauz Tiirkgesine
Farsga, Rusca, Bulgarca, Moldovanca gibi dillerden gegmis olanlar goriilmektedir. S6z konusu baglama
edatlan dort grupta toplanabilir. Bu edatlarin gorevi siralama, aciklama, sebep, sonug, amag, zaman
vb. anlamlanyla ctimleleri birbirine baglamak, aralarindaki iligkinin yéniinti belilemektir. Bu yazida,
sadece acan baglama edatim ele alarak, énce acan edat ile ilgili bilgi verilecek, daha sonra da bu
edatla bagl birlesik climle tiiriiniin yapist, anlami ve iglevi tizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Gagauz Turkgesi, agan, edat, birlegik climle.

THE SENTENCES FORMED WITH ACAN PARTICLE IN GAGAUZ TURKISH
Abstract

Gagauz Turkish forms the Oghuz group along with the Turkish languages spoken in Turkey,
Azerbaijan and Turkmenistan. One of the most important characteristics which distinguish the Turkish
language spoken by Gagauz from the Turkish spoken by the other branches of Oghuz groups is syntax.
Gagauz Turkish is known with frequent use of inverted sentences. This feature is seen not only in
Gagauz Turkish but in Turkish language and contemporary Turkish dialects. Gagauz Turkish is the one
that uses inverfed sentences most in the Oghuz group. The structures of compound and complex
sentences are quite complicated in Gagauz Turkish. There are approximately 20 conjunctions. When
these conjunctions are considered, it is noticed that there are both the ones that belong to Gagauz
Turkish and the ones that are taken from other languages such as Persian, Russian, Bulgarian and
Moldovian.

These conjunctions can be divided into four groups. The functions of the conjunctions are to
combine sentences by order, explanation, reason, result, purpose, time, eic. and to indicate the
relationship among the sentences. In this paper only the conjunction “agan” will be taken into
consideration; first, brief information about the conjunction “acan” will be given; then, the structure,
meaning and function of the sentences combined with this conjunction will be focussed.

Key Words: Gagauz Turkish, acan, particle, compound sentence.
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Gagauz Turkeesinin (bundan sonra GT) cimle yapisiyla ilgili bazi caligmalar
bulunmaktadir. S6z konusu calismalarda, kelime gruplari, cumle trleri, cimleler
arasindaki anlam iligkileri ve anlatim teknikleri gibi konular lizerinde az
durulmugtur. GT’nin climle yapisi (izerinde duran ve ilk calismalari yapan N.
Dmitriyev ve L. Pokrovskaya’'drr. N. Dmitrivev Gagauzskive Etidi adh
calismasinda bagl birlesik ctimlelerin gesitlerini vermis ve bazi climle baglaclarinin
asli ve ikincil anlamlan {izerinde durmustur. Daha sonra L. Pokrovskaya
Grammatika Gagauzskogo Yazika. Fonetika i Morfologiya adli monografisinde
cumle baglaglarni ele alarak daha fazla bilgi vermektedir (Gaydarji, 1981: 4). Séz
dizimiyle ilgili caligmalarin daha c¢ok A. Gaydarji tarafindan ele alindigs
gbriilmektedir. A. Gaydarji caligmalarinda genellikle bagh birlesik cimleler
lizerinde durmus ve bu climlelere ¢esitli érnekler vermistir. Ayrica, A. Menz ve N.

Ozkan da bu konuyu ele alarak baglaglarla bagh bitlesik climleleri incelemiglerdir
(Menz, 1999; Ozkan, 1996).

GT'yvi Oguz grubunun diger kollari olan Tirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan
Tirkgesi ve Tirkmen Tirkcesinden ayiran en onemli 6zelliklerinden biri s6z
dizimidir. GT'nin kendi climle yapisi 6zellikleri iginde de s6z dizimi oldukga farkh
ve dikkat cekicidir. GT'de devrik climlelerin goklugu goze carpmakta ve bu
ozelligin gesitli sebepleri tizerinde durulmaktadir. Kowalski, GT'deki sz diziminin
Turk s6z diziminden tamamiyla farkl bir yabanci dilden yapilmis edebi terctimeler
intibakini verdigini séyler ve  ayrica Slavtesiri {izerinde durur. Climle -devrikligini -
yalniz bu sebeplere baglamak yeterli olmaz, ciinkii GT'nin climle yapisi sadece
devrik ctumlelerle degil basit cimlelerle de izah edilmektedir (Kowalski, 1949).
Eger Kowalski'nin dedigi gibi Slavcanin etkisi altinda kalmig bir dil olsaydi,
GT’deki ctimleler hep devrik olurdu. Halk agzindan derlenen folklor metinlere,
edebl ve akademik eserlere ve ders kitaplarina bakildiginda GT séz diziminin
kendine 6zgii bir yapiya sahip oldugu goriilmektedir. Tam olarak Slavcaya
benzememekle birlikte bazi climle yapilarinda Slavcanin yetkisi gortiliiyor, fakat
bazi cimle yapilar bu dilin tesiriyle izah edilemez. Aslinda GT'nin s6z dizimi,
aragtimacilar icin yeni sayilabilecek birgok sorunu igermektedir. GT konusma
diline dayali yeni bir yazi dilidir.

GT'de climleler arasinda baglantiy1 sadlayan cok sayida baglama edat
bulunmaktadir. Bu edatlar yardimiyla aralarinda anlam iligkisi olan iki veya daha
fazla climleyi birbirine baglamak mimkiindiir. GT'de yirmiye yakin baglama edati
bulunmaktadir. Bunlar: acan “-didi zaman, -didinda, -iken”, allelem/allele/alle
“herhalde, sanirim”, ama, ancak, ani “ki”, aniki, bari/bare/barikim “bari”, bekim
“belki”, bile “bile”, birii, bolay “yeter ki”, da/de/ta/te, deyni/dein “ginku”
eerferfeerlem “eger”, kini/kindi/kéna “gliva”, ki, makar, makar ki, makar ani,
neginki, nicd/nical/nicel/nasil, onustan o"nun igin”, osa “oysa”, osaydi/osiydi, raz
“eger”, sa “ise”, sansin/sansil/sanki, uj “gliya”, zerd/zere/zerdm/zerem “zira”.
(Gaydarji, 1981; Ozkan, 1996: 183-190; Pakrouskaya, 1997). Baglama
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edatlarinin  gorevi, swralama, aciklama, sebep, sonu¢, amag, zaman vb.
anlamlariyla cumleleri birbirine baglamak, aralarindaki iligkinin  yonint
belirlemektir. Edatlar, hem GT’'ye ait olanlar hem de GT'ye bagka dillerden
(Farsga, Rusca, Bulgarca, Moldovanca) gecmis olanlar vardir. Séz konusu
baglama edatlar dort grupta toplanabilir:

1. Turkiye Tirkgesinde ve diger Turk lehgelerinde bulunanlar: ki,
kagan/hagan, zere/zerd, ¢linkii, eer “eder”, makar, osa “oysa” gibi;

2. Slav dillerinden gegenler: Rus. raz; Bul. uj/us;
3. GT ye ait olanlar: ani, birii, kdni/kdndi/kéna;
4. Birlesik olanlar: aniki, makar ki, makar ani, necinki, 6ld ki.

Bu calismada, agan baglama edatiyla kurulmus bagh cimle tari ele
alinarak, bu ciimle tiiriniin yapisi, anlami ve iglevi art zamanh ve es zamanli
olarak incelenmeye caligilacakir.

acan baglama edati Uygur déneminden itibaren tarihi Tlrk lehgeleriyle
(Karahanli, Harezm ve Cagtayca dénemi eserlerinde kagan “ne zaman ki, -did
zaman, -diginda”; Kipgak déneminde kagan/ facan/ fasan/ kasan “ne zaman, ne
vakit, vakta ki; -digt zaman, -diginda” KTS: 122; Bati Turkgesinde hagan/ kagan
“ne zaman, na zaman ki, her ne zaman, vaktaki, nasil, ne suretle” YTS: 121)
cagdas Turk lehgelerinde (GT. acan “ne zaman ki” GTS: 4, Az.T. hagan “ne
zaman, ne vakit” Az.TBS: 426 gibi) kullaniimis ve kullaniimaktadir. Eski Ttirkceriin
ikinci dénemi olan Uygurcada kagan ile kurulmus birlesik climlelerin kullanildig
gortilmekte, fakat Orhon Abidelerinde bu tiir cimleye rastlanmamaktadir (Akalin,
1998/1: 6; Onler, 2007: 340). Onler, kacan ile baglayan yardimei ctimle tiirlerine,
Uygurcaya farkh dillerden yapilan ¢eviri metinlerde rastlandiini, basta Sogdca,
Toharca olmak (izere cesitli dillerden Budizm, Maniheizm ve Huristivanhg@a iligkin
dinsel metinler Uygurcaya cevrilitken, metinlerin Tiirk¢e soz dizimine uygun
bicimde cevrilmesi yerine, daha kolay bir yol tutuldugunu, kaynak dildeki asil
yapinin korundugunu ve bu yapinin kagan yardimyla, oldugu gibi aktanldigini
belirtmistir. Akalin ise, zaman bildiren yardimci ctimlelere sahip bu birlesik
ciimlelerin Uygur metinlerinde gegmesini sadece geviri edebiyatina baglamanmn
vanlis oldugunu, Turfan ve Kan-gou bélgesinde farkli yapi ve kaynaktan gelen pek
cok dilin yasadigimi ve bu dillerin birbirini etkilemis olabilecegini belirtmektedir.
kacan edatinin Eski Anadolu Tirkgesi déneminin metinlerinde de zaman
ctimlelerin kurulusunda gérev aldigina ve kullanimin yaygimlastigina dikkat ¢ekmis
ve Eski Anadolu Tirkgesinde kagan kim seklinde de kullanilan bu baglacla
kurulmus birlegik cimlelerin, yazi dilinde ¢tin, ¢linkim vb. baglayicilarla kurulan
birlesik climlelere gére daha eski oldugunu belirtmistir (Akalin, 1998/1: 9).

Bugtin Tiirkiye Ttirkcesinde yer almayan, ancak Anadolu agizlanyla cagdag
Tirk lehgelerinde yaygin olarak kullaniimaya devam eden ve cilimleye “ne zaman,
ne zaman ki, -did zaman, nasil, mademki” gibi anlamlarini katan baglama edat



236 " Nadeida CHIRLI

gorevindedir (Yavuzarslan, 1993: 316). GT’' de de acan edati stk kullanilan
baglama edatlarindan biridir.

agan baglama edat: ile kurulmus ve ¢ekimli bir fiile sahip climle, kendinden
6nce veya sonra gelen bir climleye baglanmaktadir. Bu baglanti, anlam agisinda
bir baglantidir. S6z konusu baglama edatini tagiyan climle, ana ciimlenin bildirdigi
hareketin gergeklesme zamanini géstermektedir. Bulundugu ctimleye ne zaman, o
zaman anlamlarin katmaktadir.

1. GT'DE ACAN iLE BAGLI BiRLESIiK COUMLELERDE SEKIL

GT’de agan ile bagh birlesik ciimlelerde, yardimet ctimleler ana ciimleden
dnce veya sonra bulunabilir.

*Agan duztldi kolhozlar, kiitlerda yasamak isleelendi. (Gaydarji, 1981:

50)
(Kolektifler kuruldugunda kéylerde hayat iyilesti.)
*Acan bakérlar, hepsi gérgalar koyun olmuslar. (Kirli, 2001: 109-112)
(Baktiklar: zaman/ bakinca/ baktiklarinda biitiin kargalar koyun olmus.)
- *Usaklarn da dev eti istérdi, agan ona gittik... (Glngér, Argungah, 2002:

L - -

(Ona gittigimizde/ gittigimiz zaman, cocuklari da dev eti isterdi.)

ilk iki 6rnekte yardimer climle ana ciimleden énce (YC + AC), Ggincl
émekte ise yardimei climle ana ctimleden sonra (AC + YC) gelir.

Yukaridaki ornek ctimleleri Tlrkiye Tiirkgesine degisik sekillerde aktarmal
mimkindir. ik drnegdi ele alarak Turkiye Tiirkgesine aktaralim.

*Acan diizildi kolhozlar, kiitlerdd yasamak isleelendi.
“Kolektifler kuruldugunda kéylerde hayat iyilesti.”
“Kolektifler kuruldugu zaman kéylerde hayat iyilesti.”
“Kolektifler kuruldugu an kéylerde hayat iyilesti.”
“Kolektifler kuruldugu vakit kéylerde hayat iyilesti.”
“Kolektifler kurulunca kéylerde hayat iyilesti.”

“Ne zaman ki kolektifler kuruldu, kéylerde hayat iyilesti”

Hangi anlatim geklinde olursa olsun bu ctimlelerin derin yapisi iki ayn
cumleden olugmaktadir. Ylzey yapida ise yukarida belirttigimiz gibi ciimleleri
cesitli sekilde ifade etmek miimkiinddir.
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Ister acan isterse diger baglama edatlan ile kurulmus ctimleler olsun derin
vapida iki ayn olayi tek bir ciimlede ve birlesik ciimlede ifade etme sekli G1'nin
anlatim zenginliklerinden biridir. acan ile bagl birlesik ctimlelerin derin yapilarina
“acan ile bagh birlesik ctimlelerin yapisi” bélimiinde ele alinacaktir.

GT'de agan edatinin ciimle igerisindeki siralanisinda bir kurallilik olmadigi
gibi yardimeci cimle igerisinde de kuralliik s6z konusu degildir, Bu durumda
vardimcl ve ana climlelerin yer dedgistirmesinde herhangi bir anlam degisikligi
olmadigi gibi, yardimei ciimlenin de anlami degismemektedir. Ornegin,

*Agan suyun iginde bulunurdum. *Acan dizildl kolhozlar.
Suyun iginde agan bulunurdum. Kolhozlar agan dizildi.
(Suyun icinde bulundugum zaman) (Kolektifler kuruldugu zaman)

Oreklerden gortildiigii gibi yardimer ciimlede agan edatinin yeri degisse de
yardimci ctimlenin anlami degismemektedir. Her iki 6rnektede de sekil farkh, fakat
anlamlar1 aynidir.

Bilindigi gibi zaman cuimleleri, ana cliimlenin yiklemindeki hareketin
zamanint bildirirler. Bildirdikleri bu zaman, ana climlenin bildirdigi zaman ile
aynidir. Bu nedenle zaman ciimleleri, ana ciimle ytklemiyle es zamanlidir. G1'de
bu tiir ctimleleri -dIgl/-dUgU zaman zarf-fiil grubu ve -digindA/ -dUglUndA, -IncA/-
UncA zarf-fiil ekletinin yardimiyla Tirkive Turkcesinde ifade etmemiz
mumkiindiir. Yardimc ciimlede bildirilen zaman, ana ctimlede bildirilen hareketin
vapildigi zamamn isaret etmektedir.

*Acan Kati oldu 15 yaginda 6ldii onun anast. (Gaydarji, 1981: 57)
(Kati 15 yaginda oldugunda (oldugu zaman, olunca) annesi éldti.)

GT'de agan baglama edati ile kurulmus birlesik ctimlelerde ana cumle ve
yardimci climlenin yiiklemlerinin zaman uyumu igerisinde olmalar gerekir. acan
ile baglanan yardimer climlelerin ana ctimle ile olan zaman baglantisi su sekilde
kurulmaktadir.

Yardimci ciimle Ana ciimle

-ér, -er -ér, -er; -m°s; emir kipi; yok; isim yiklemi
-AcAk, -cAk -AcAk, -cAk; emir kipi

-D° -d%; m°®s idi, var/yok idi

-m°s -m°s; -Ar; -r imis

-Ar, -r idi -Ar, -r idi; -d° idi; yok idi

-D° idi De idi; -D°
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Diger Turk lehgelerinde oldugu gibi GT'de de agan baglama edatiyla bagh
birlegik ctimlelerin yiiklemlerinin isim yiklemi olmasi dikkati cekmektedir. Isimler,
filllerin aldid1 biitlin zaman eklerini alirlar.

Fiil cimlelerinde oldugu gibi isim cumlelerinde de zaman uyumu vardir.
Yardimct climle ile ana climlenin isim yiiklemlerinin zaman uyumu, hareketin
durumunu belirlemektedir.

*Agan bakmig, arkadaginin bagt yok. (Glingér, Argungah, 2002: 329)
(Baktiginda/ baktigi zaman arkadaginin kafast yokmus.)

*Acan kavadarlarin var, negin yalniz gezersin? (Gaydarji, 1981: 56)
(Arkadaglarin varsa, nigin yalniz geziyorsun?)

GT’de agan ile bagh birlesik climleler, yardimct ciimle ile ana ctimlenin
yiklemleri ayni zaman eklerini aldiklari durumda, yardime:r cimle ile ana
cimledeki hareketin ayni zamanda olusunu, art arda olusunu veya surekliligini
gostermektedir.

1.1. Hareketin Aymi Zamanda Olusu

Hem yardimci ciimle hem de ana cimlenin yiklemleri -ér, -er ya da -D°
zaman eklerini aldiklart durumlarda her iki cimledeki hareket ayni zamanda ya da
paralel olarak gegmektedir. |

*Ac¢an ban bigey okuerim, isitmierim bisey, ne olér dalayimda. (Gaydariji,
1981: 54)

(Ben bir sey okudugum zaman ne olup bittigini duymuyorum. // Ben bir sey
okurken olan higbir seyi duymuyorum.)

1.2. Hareketin Art Arda Olusu

Hem yardimci climle hem de ana climlenin yiiklemleri -D°, -AcAk, -Ar, -r
zaman eKklerini almis ise, ana clUmlenin hareketinin gerceklesmesi yardima
climlenin hareketinin gerceklesmesinden sonra gelmektedir. Art arda yapilan
hareketleri ifade etmekte kullanilan bu ciimlelerde, anlam ve zaman agisindan bir
derecelendirme bulunmaktadir. ikinci ciimlede bildirilen hareketin gerceklesmesi,
birinci climleye baglidir. Birinci cimlede hareket gergeklesecek, ardindan buna
bagl olan ikinci cimlenin hareketi meydana gelecektir. Bu climleler arasinda
zaman bakimindan bir derecelendirme s6z konusudur. Birinci ctimledeki hareketin
zamany, ikinci cimledeki hareketin zamanindan éncedir.

*Acan efistiler sandun dibing, Mani ¢ikardi bir maavi adam gélmaa.
(Gaydarji, 1981: 54)

(Mani sandigin dibine ulasinca (ulastiginda/ ulastidi zaman) bir mavi erkek
goémlegi ¢tkardt.)
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Ornekten gorildigii gibi yardimer climle, ana ciimlenin zamanni
bildirmekte, bdylece zarfini teskil etmektedir.

1.3. Hareketin Siirekli Olusu

Hem yardimci climle hem de ana ctimlenin yiiklemleri -Ar, -r idi (va da
yardimcei climlenin yiklemi -D°, ana cimlenin ise yoktu sézctgl ) zaman eklerini
almig ise hareketin gegmiste stirekli yapildigini gostermektedir.

*Acan islardim ilk brigadada, dayma gelardim eva. (Gaydarji, 1981: 54)

(lllc grupta calhshigim zaman daima eve giderdim. // Ilk grupta calisirken
daima eve giderdim.)

1.4. Ana Ciimlenin Hareketi Yardimci Ciimlenin Hareketinin
Gerceklestigi Zamanin Igerisinde Gerceklesmesi

Yardimer ctimlenin yiiklemi -Ar, -r idi, ana ciimlenin yiklemi -D° idi zaman
eklerini aldigi durumlarda, ana climledeki hareket yardimer cimledeki hareketin
gergeklestigi anda gegmistir.

*Acan Kirmizi Asker cekiléardi glin duusuna, bize getirdiydiler bir ranen
ofitser, (Gaydariji, 1981: 55)

(Kirmizi asker doguya cekildigi zaman/ gekildiginde bize yaralt bir subay
getirdiler.) g ' T

2. GT'DE ACAN iLE BAGLI YARDIMCI COMLELERIN ANLAMI

GT'de agan ile baglanan yardimei climleler zaman ve sart anlamim
vermektedirler. Bazen yardimci ciimle hem zaman hem de sart ifade
edebilmektedir.

2.1. Zaman Bildiren Yardimci Ciimleler

GT'de agan ile baglanan yardimci clmlelerin asil anlami zaman
bildirmektir. Béylece ana climlenin zarfi olurlar.

*Acan puluklar olacék hazir, san goster onnari bana. (Glingér, Argungah,

2002: 315)
(Pulluklar hazir oldugunda/ olunca onlari bana géster.)
*Agan isider bu laflar padigah, akli alinér. (Glingér, Argungah, 2002: 313)
(Padigah bu laflari duyunca/ duydugu zaman, akh gidiyor.)
*Séan negin gikarméérsin kalpaant, agan karsi gelersin padigahinnan.

(Gungor, Argunsah , 2002: 312)
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(Padisahin ile kargilastiginda/  kargilagtigin - zaman neden  kalpagini
ctkarmiyorsun.)

*Tuku dapturu gelmis, agan bir sicak el diimis onun vanaana.

(Guingér, Argunsah, 2002: 275)
(Sicak bir el yanagina degidiginde/ degince Tuku birden si¢radi.)
2.2. Sart Bildiren Yardimci Ciimleler

GT'de agan ile baglanan yardimeci climlenin zaman bildirmenin yaninda
sart da ifade edebilmektedir. Yardimci climlenin yiiklemi, hareketin durumunu ya
da isaretini simdiki zamanda veriyorsa ctimleye sart anlami katmaktadir. Dmitriyev
ve Gaydarji cahgmalarinda s6z konusu baglayicinin zaman anlamt diginda sart
anlamini da ifade eftigine dikkat cekmiglerdir (Gaydarji, 1981: 3; 55). Bu
anlamdaki kullanihga GT'de sik sik rastlanmaktadir. Yardimer ctimle sekil olarak
zaman gosteriyor olsa da sart anlami tagimaktadir. Ornegin,

*Ac¢an o kadar bilgicsin, s6la bana t6la bir is. (Gaydarji, 1981: 55)
(Eger o kadar bilgiliysen, bana éyle bir is séyle.)
*Acan 6la adet sizda, var nasil gidasin, kayil olmus devlar.
(Guingor, Argunsah , 2002: 277)
(Eger sizde adet 6yle ise, gidebilirsiniz, razi olmus devler.) : -
*Al, demis anasi, agan sana lazim. (Glingor, Argungah, 2002: 260)
(Eger sana lazimsa al, demig anast.)
*Nast avc sén, bre adam, acan tifaan yok. (Gungor, Argungah, 2002: 2406)
(Bre adam, tiifegin yoksa sen nasil avcisin)
*Agan diilsin yagimda, ne duriysin karsimda. (Gaydarji, 1981: 55)
(Yasittim degilsen, niye duruyorsun kargimda.)
*Acan borcun yok, evlen. (Gaydarji, 1981: 56)
(Borcun yoksa, evlen.)

Ormeklerden gorildigi gibi hem ana ciimle hem de yardimer ciimlenin
yuklemleri hareketin strekliligini vermektedir.

Yardimci cimlede sart anlaminin olup olmadigini anlayabilmek icin acan
baglama edatinin yerine eer “eger” baglama edati ve yiikleme de -sA sart eki
getirildiinde ciimlede anlam bozuklugu olmazsa, bu yardimei cimle kesin sart
anlami tagiyor demektir. Omek olarak yukarida verilen ciimleleri ele alacak
olursak:
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*Agan o kadar bilgicsin, s6la bana téla bir is.

Eer o kadar bilgi¢sen, s6lé bana téla bir is.

*Acan 6la adet sizda, var nasil gidésin, kayil olmus devlar.
Eer 6laysa adet sizda, var nasil gidésin, kayil olmus devlar.
*Al, demis anasi, agan sana lazim.

Al, demis anasi, eer sana lazimsa.

*Nasi avci sén, bre adam, agan tiifaén yok.

Nasi avci sén, bre adam, eer tifaan yoksa.

*Acgan diilsin yagimda, ne duriysin karsimda.

Eer diilsén yagimda, ne duriysin kargimda.

*Acgan borcun yok, evlen.

Eer borcun yoksa, evlen.

Ormeklerden her iki durumda da cimledeki anlamin  degismedigi
gorilmektedir. Clnkii bu émeklerdeki agcan baglama edati eer “eger” baglama
edati ile anlam agisindan tamamen &rtlismekte ve sart bildirmektedir.

2.3. Hem Zaman Hem de Sart Bildiren Yardimc: Ciimleler -

Bazen agan ile baglanan yardimei climlelerin anlam agisindan hangi gruba
dahil edilecegini tespit etmek zordur. acan ile baglanan yardimci ciimleler hem
zaman hem de sart anlami verdiginden tasnifi zorlagtirmaktadir. Bu durumda
‘sadece yardimci ciimlenin anlamma degil, biitiin cimlenin anlamina bakmak
gerekir.

*Neylan alayim sal sana, agan deriyi satamadim. (Gaydarji, 1981: 63)

(Sana neyle sal alayim, deriyi satamadim ki...// Sana sal almadim, clinkti
deriyi satamadim.)

*Diildi lédzim adanasin, agan bilardin yapamacaani. (Gaydarji, 1981: 54)

(Yapamayacagim bilirdin, séz vermeseydin.// Yapamayacagin bildigin icin
s6z vermemeliydin. /| Madem yapamayacagini bilirdin, séz vermemeliydin.)

Yukarida verilen bu iki érekte yardimci climlenin zaman mi yoksa sart
anlamini mi ifade ettigini belirlemek zordur. Bu tir 6rneklerde yardimet ciimleler
aynt zamanda zaman-gart, sart-sonug veya sebep-sonug ifade etmektedirler.
Yardimci ciimle ile ana cimle arasinda anlam ba@ yoktur.

GT’de agan ile bagh birlesik ctimleler, bazi sartlara uyum saglamayi ve
kabullenmeyi de ifade etmektedir. Bu tir ciimlelerin yapisi diger ctmlelerin
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vapilarina gore farklidir. S6z konusu ctimlelerde acan baglaci, yardime: climlede
da ve kdr, ana cimlede ise hep, gend, da sozcikleriyle birlikte kullaniimaktadir
(Gaydariji, 1981: 66) .

*Cenktad sinasersin hepsind. Uyuklardik akoplarda, agan sik guriilti da
yapard: tunnar. (Gaydarji, 1981: 66)

~ (Savasta her seye ahsiyorsun. Toplar stkca gurtiltti yaptiklarnda da
siperlerde uyuklardik.)

*Acan kar pek uzaa kazlar uciy, géne (hep) ausamneyn eve doniylar.

(Gaydarji, 1981: 66)

(Kazlar gok uzaklara ugsalar da aksamleyin vine (hep) eve déniiyorlar.)

3. GT'DE ACAN iLE BAGLANAN YARDIMCI CUMLENIN ANA
CUMLENIN BiR OGESINI ACIKLAMA DURUMU

GT’de agan ile baglanan yardimci cimlelerin ana ctmlenin 6znesini,
nesnesini, dolaylt timleci ve zarf timlecini veya yiklemini agikladig: durumlar
gortilmektedir. Duruma uygun birer 6rmek vermekle yetinecegiz.

*Gegti 0 vakit, agan boyarlar soyardilar bizi. (Gaydarji, 1981: 59)
(Zenginlerin bizi soyduklar zamanlar: gecti.) ‘

*Sindiya kadar unudamierim o giinii, acan bastim pedugiligceda sefta esik
asir. (Gaydarji. 1981: 59)

(Pedogojik okulunun kapisina ilk kez bastigim gtinii unutamiyorum.)
*llkyaz — yilin o tiirlii zamani, acan kolhozcular cikérlar kira stirméaa.
(Gaydariji, 1981: 59)
(Kolhozgular (isciler) tarlayi stirmeye ¢iktiklart ilkyaz, ytlin bir meuvsimidir.)
*Taa o avsam, acan déndiim Kisinév'dan eva, yolculuk ettim poézdlan.
(Kirli, 2001: 441)
(Kiginov'dan evd déndiglim daha o aksam, trenle yolculuk ettim.)

*Oradan, agan yetisersin kdseye, ¢ekeder bulgar maalesi. (Gaydarji, 1981:
61)

(Koseye vetistiginde, (oradan) bulgar mahallesi baslyor.)

Son 6rnekte oradan sézciigi belirsizlik ifade ettigi icin asil olayin gectigi
yerin belirtilmesi gerekir. Bu da agan ile verilmektedir. GT’de yardimer ctimleler
agan yerine nerde/ nddnda ya da nicd/ nasil baglayicilar ile baglanabilmektedirler.
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Bu durumda GT'de ayni anlamda, fakat sekil olarak farkl: ti¢ ¢esit ctimle kargimiza
ctkmaktadir. Yani bir ciimleyi i ayrt baglayiciyla gorebiliriz. Climleler sekil olarak
farkli gériinse de anlam olarak aymidir. S6z konusu drneklere GT'de sik sik
rastlanmaktadir. Bu tir érneklerde yardimei cimle ana ciimlenin éntinde yer

almaktadir. Konugsma dilinde bu li¢ gesit cimleden kulaga daha yatkin olan tercih
edilmektedir (Gaydarji, 1981: 61).

Oradan, acan yetisersin kogeye, ¢ekeder bulgar maalesi.
Oradan, nerde/ nddanda yetisersin koseye, cekeder bulgar maalesi.
Oradan, nicd/nasil yetigersin kogeye, cekeder bulgar maalesi.

Omeklerden gorildigi gibi yardima ciimlenin ana ciimleden énce,
agiklayici kelimeden (oradan) sonra geldigi gorilmektedir. GT'de agiklayici kelime
yardimci climleden sonra da gelebilmektedir. Bu durumda her iki cimlede anlam
degisikligi goriilmez.

Oradan, acan yetisersin kdseye, cekeder bulgar maalesi.//

Acan yetigersin koseye, oradan g¢ekeder bulgar maalesi.

4. GT'DE ACAN iLE BAGLI BiRLESIK COMLELERIN YAPISI

GT’de agan ile baglr birlesik ctimlelerde yardimei cimle ile ana clrnle kendr
butiinltigli icerisinde basit olabilecegi gibi ani/ ani ki/ ki’li birlesik cumle, i ige
birlegik climle veya sirali cimle yapisinda da olabilir. Bu boliimde bitin yapilara
deginmeden birkac 6rnekle yetinecegiz.

4.1. Yardimci Ciimle ile Ana Ciimlenin Basit Oldugu Ciimleler
*Acan girer o iceri, aydutlar yok icerde. (Gaydarji, 1981: 51)
(O igeri girdigi zaman haydutlar icerde yoktu.)

Verilen 6mekte, basit bir yardimei climle ve basit bir ana ctimleden olusan
birlesik cimle bulunmaktadir:

YC. Acan girer o igeri.
AC. Avydutlar yok igerde.

Birinci climledeki climle bagi edati, baginda bulundugu ctimleyi zaman
bildirme igleviyle ardindan gelen ikinci climleye baglamaktadir. Birlesik ctimlenin
derin yapisi su sekildedir:

1. /Ag¢an/ girer o igeri.
2. Aydutlar yok icerde.
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4.2.Yardimci Ciimlenin Basit Ana Ciimlenin Birlesik Oldugu
Ciimleler

*Sabaylen, acan babuylan dadu uyanmiglar, disarda hava artik glinesmis,
kusgazlar civildagirmiglar. (Guingér, Argungah, 2002: 273)

(Sabahleyin, neneyle dede uyaninca/ uyandiklari zaman, hava artik
glinesliymis, kuscagizlar ciildagirnms.)

Bu 6mekte, basit bir yardimci ciimle ve sirali bir ana climleden olusan
birlegik climle bulunmaktadir:

YC. Sabaylen, agan babuylan dddu uyanmuglar.
AC. Digarda hava artik glinesmis, kugcazlar civildasirmuslar.

Yukaridaki birlesik climlenin derin yapisi birbirleriyle baglantili G¢ ayr
ciimleden olugsmaktadir.

1. Sabaylen, acan babuylan dddu uyanmislar.

2. Digarda hava artik gtinegmis.

3. Kuscazlar civilldagirmiglar.

Derin yapidan da goérildiigii gibi ikinci ve tgiinci cimlelerdeki yarginin
gerceklesmesi birinci climleye baghdir. Neneyle dede uyandigi zaman (uyaninca)
diganda hava glinegliymis, kuglar ciildagirmig. Batlin bunlar neneyle dedenin
uyanmasindan sonra olmustur. fkinci ve Ugiincii ciimlelerdeki hareketler birinci -
climledeki hareketin ardindan gergeklesmistir.

*Agan bir kera hizlanmis, yari yerddan yetigmis da geri dénmiis.
(Gungor, Argungah, 2002: 269)
(Bir kere hizlandiginda yart yere kadar yetismis ve geri dénmus.)

Bu 6mekte, yardimc ciimle basit climle yapisindayken, ana ctiimle baglh
birlesik cimle yapisindadir. Bu ctimlenin derin yapisina bakacak olursak birbiriyle
baglantili ti¢ ayr ciimle gortiriiz.

*San olacan padigaha gliva!l- demislér askercilér agan gérmuslar altin Gzau.
(Gungér, Argunsah, 2002: 295)

(Askerler altin yiiztigli gbriince, sen padisaha damat olacaksin, demigler.)

Yardimci cimlesi basit ciimle yapisinda, ana cimle i¢ ige birlesik climle
yapisindadir.

YC. Acan gérmugldr altin tiziit.

AC. Sdn olacan padisaha gtiva! — demigldr askercildr
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4.3. Yardimci Ciimle ve Ana Ciimlenin Birlesik Oldugu Ciimleler

i Yardimct climlenin basit olabilecegi gibi bitlesik cimle yapisinda da olabilir.,
Ornegin,

*Acan biraz toplamig kendini hem silkinmis, Dimitrag dearmis:

-Ne zamandan beri ban bu tavsam kolléérim. (Glingér, Argunsah, 2002:

279)

(Dimitras kendini biraz toparlayip silkindiginde (toparladigi ve silkindigi
zamany), ben ne zamandan beri bu tavsam koruyorum, diyormus.)

YC. Acgan biraz toplamis kendini hem silkinmis.
AC. Dimitrag dedrmis: -Ne zamandan beri bédn bu tavsani kolléérim.

Omekte, vardimei ctimle bagl birlesik ctimleden, ana cimle ise ic ice
birlegik ctimleden olusmaktadir. Bu birlesik climlenin derin yapisina bakildiginda
ise birbiriyle baglantili dért ayri cimle gérilmektedir.

1. Agan biraz toplamis kendini.

2. Hem silkinmis.

3. Dimitrag dedrmis.

4. Ne zamandan beri bin bu tavgani kolléénm,

4.4. Yardimc: Ciimle Birlesik Ana Ciimlenin Basit Oldugu
Ciimleler ) :

Bu yapidaki birlesik ctimleye taradigimiz metinlerde rastlanmadi. Melinlerdie
birlesik climle icinde ana climlenin basit, agan ile bagh iki yardimci climlesi olan
birlesik cUmleler tespit edildi. Bu tiir birlesik ctimlelerde yardimecr clmleler
genellikle ortak 6zneye sahip olmakla birlikte, &zneleri ortak olmayan 6rneklere de
rastlanmaktadir.

*Acan biza misafirlar gelecek, hem acan biraz duracéz, cakiciklari bileyrek
dev eti istemééa baslayin. (Gingér, Argunsah, 2002: 277)

(Misdfirler bize gelince ve biz biraz durunca g¢akiciklari bileyerek dev eti
istemeye basglayn.)

YC. Acan bizd misafirldar gelecek, hem acan biraz duracéz.
AC. Cakiciklar: bileyrek dev eti istemdd baslayin.

Bu o6rnekte zaman bildiren iki yardimci ciimle goriilmektedir. Fakat bu
climlelerin 6zneleri farklidir. Birinci climlede 6zne misdfirler, ikinci climlede ise
biz'dir. Bu bitlesik cimlede art arda yapilan hareketler gérillmektedir.
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SONUC

GTde acan baQiama edatiyla kurulmus cumleleri inceledigimiz bu
calismada vardigimiz sonuglar sunlardir:

Metinlerde tespit eftiimiz acan baglama edatiyla kurulmus vardime
climlenin GT’de yaygin olarak kullanildigi goriilmektedir. acan ile kurulmug ayni
vapidaki ciimlelere sadece GT'de degil, Uygurca déneminden itibaren tarihi ve
cagdas Turk lehgelerinde de kullanlmasidir.

Baglt birlegik cliimlelerde, yardimci cimlenin ana cimleye acan yerine
nerde/ nddnda ya da nicd/nasil baglama edatlaryla baglanabilmeleri ve bu
ctimlelerin sekil olarak farkli gériinse de anlam olarak ayn: olmasidur.

acan baglama edatiyla baglanan vyardimc ctimlelerin zaman ve sarl
anlamiyla ana ctimleye baglanabilmesidir.

Yardimci cimle seklen bagimsiz cimleler olarak gortinse de ana ctiimleye
bagh bulunmaktadirlar. Bu baglanti anlam: biittinleyen bir baglantidir, Yardimc)
climle baglandidi ciimlenin yiklemindeki hareketin gerceklestidi zamani gésterir.
Yardimei climlenin yikleminde belittilen hareketin hemen ardindan ana ciimle
yiklemindeki hareket gerceklesmektedir. Bundan dolays, yardimect cumlenin
ylkleminin bildirdigi hareket bir anlik, ikinci dereceden bir harekettir.

acan ile bagl ciimleleri birbirinden ayr bagimsiz cimleler olarak
distinmemek gerekir. Bu climleleri Turkiye Tiirkgesine aktarirken yardimei
climleleri zarf-fiil grubu haline getirmek ve bodylece onu ana ctimlenin zarl unsuru
olarak kullanmak gerekir. Ancak, yardimci ciimle bazen ana clmlenin éznesi,
nesnesi, dolayli tiimleci ve ytiklemi agiklayici durumunda da olabilmesidir.

Uzerinde durdugumuz birlesik ciimlede yardimei ctimle ana ciimleden once
veya sonra gelebilmektedir,

Yardimet ciimle ve ana cimle kendi buitinlugti icerisinde basit ctimleler
olabildigi gibi ani/ ani ki/ ki'li birlesik ctimle, i¢ ice birlesik climle veya sirali cimle
yapisinda da olabilir. Yardime cimlenin birlegik ciimle olmasi durumunda, agan
baglama edati, yiklemlerden esas yargt bildireni ana climleye zaman isleviyle
baglamaktadir. Ana climle zaman ve kip agisindan yardimcr ciimleye uymaktadir.
Ancak, yardimci ciimle ile ana ciimle yuklemlerinin farkh kiplerle gekildigi de
gortlmektedir.

Yardimer cimle ile ana cliimle 6znelerinin ¢ogu zaman ortak oldugu
gorulmektedir. Tabii buna karsilik ézneleri ortak olmayan érnekler de vardir.

acan ile bagh birlesik climlelerin ¢odunlukla fiil ctimlesi oldugu
gorulmektedir. Yardimei cimleler genellikle fiil ctimlesidir. Fiil cimlelerin yani sira
isim ctimleleri de gortilmektedir,
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acan ile baglanan birlesik climlelerin yardimci climlenin yiklemi belirli
gecmis zaman, belirsiz gegmis zaman, simdiki zaman, genis zaman, gelecek
zaman, istek gekiminde olabilir. Taradigimiz metinlerde sart ve emir ¢ekimlerine
rastlanmadi.

Yardimci ctimlenin yuklemi ¢ogunlukla basit ¢ekimlidir. Buna karsilik az
sayida bitlesik gekimli yiklemler de bulunmaktadir. Bu birlesik zamanlar da
genellikle belirli gegmis zamanin hikaye birlesik cekimidir.

agan ile bagh yardimci climleler olumlu olarak kullanmilmaktadir. -mA
olumsuzluk ekini almig olumsuz yardimei climle yok denecek kadar azdir. yok
sozcligl ile yapilan olumsuz ctimleler de goriilmektedir.
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